
CAPTURED RECOIL GUIDE ROD FOR GLOCK® GEN 4 - CAPTURED
RECOIL GUIDE ROD GLOCK 17/22/34 GEN 4

Think your Gen 4 Glock is built to handle any situation? Think again. While
these striker-fired guns have rightly earned their battle-ready reputation, they
can always be improved upon, and the Lightning Strike Products Captured
Recoil Guide Rod designed for these pistols is purpose-built to enhance every
aspect of these guns. Machined entirely from stainless steel, these guide rods
are built better and work to reduce the lock time on Glock handguns by as
much as 50 percent. This provides greater accuracy and enhanced reliability,
giving Glock owners heightened capabilities that were never before possible.
Guide rods are available for the following Glock pistol models: G17, G19, G22,
G23, G24, G31, G32, G34, G35, G37 and G38.

Attributes

Name: CAPTURED RECOIL GUIDE ROD GLOCK 17/22/34 GEN 4
Manufacturer: LIGHTNING STRIKE
Product no.: 642000022
Mfr. No.: LS5011G4
Make: Glock
Model: 35,34,24,17,31,22
Delivery weight: 0.036kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den Captured Recoil Guide Rod für Glock® Gen 4
English: CAPTURED RECOIL GUIDE ROD FOR GLOCK® GEN 4 Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para la Barra de Guía de Retroceso Capturada para Glock®
Gen 4
Français: Guide de Sécurité pour la Tige de Guide de Recul Capturée pour Glock® Gen 4
Italiano: Guida alla Sicurezza per il Captured Recoil Guide Rod per Glock® Gen 4
Norsk: Brukerhåndbok for CAPTURED RECOIL GUIDE ROD FOR GLOCK® GEN 4
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa dla CAPTURED RECOIL GUIDE ROD FOR GLOCK® GEN 4
Suomi: CAPTURED RECOIL GUIDE ROD FOR GLOCK® GEN 4 KÄYTTÖOHJEET JA TURVAVAIKUTUKSET
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för CAPTURED RECOIL GUIDE ROD FÖR GLOCK® GEN 4
Český: Návod k bezpečnému používání vodicí tyče vratné pružiny CAPTURED RECOIL GUIDE ROD FOR
GLOCK® GEN 4



Sicherheitshinweise für den Captured Recoil
Guide Rod für Glock® Gen 4
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Captured Recoil Guide Rod von Lightning Strike Products für Glock®
Gen 4 Modelle! Dieser Führungsstangen ist speziell entwickelt, um die Leistung Ihrer GlockPistole zu verbessern.
Um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung Ihrer GlockPistole vollständig verstehen, bevor Sie
den Führungsstangen installieren oder verwenden.
Verwenden Sie den Captured Recoil Guide Rod nur mit den angegebenen GlockModellen: G17, G19, G22,
G23, G24, G31, G32, G34, G35, G37 und G38.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Führungsstangen und Ihrer Waffe auf Anzeichen von
Abnutzung oder Beschädigung.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Führungsstangen nur in einer sicheren Umgebung und niemals in der Nähe von
Personen oder Tieren.
Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und
Gehörschutz.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Führungsstangen entladen ist.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, um eine sichere Funktion zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Ihre GlockPistole entladen ist.
Entfernen Sie das ursprüngliche Recoil Guide Rod gemäß der Bedienungsanleitung Ihrer Glock.

Installation:2.

Nehmen Sie den Captured Recoil Guide Rod aus der Verpackung.
Setzen Sie den neuen Führungsstangen an der vorgesehenen Stelle in die Waffe ein.
Überprüfen Sie, ob der Führungsstangen fest und korrekt sitzt.

Verwendung:3.

Nach der Installation führen Sie eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie während des Schießens auf ungewöhnliche Geräusche oder Rückschläge, die auf ein
Problem mit dem Führungsstangen hinweisen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Captured Recoil Guide Rod und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen
Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoff.



Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Hände von Kindern gelangen, wenn Sie das Produkt entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an die zuständige
Stelle in Ihrem Land. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten professionelle Unterstützung in Anspruch
nehmen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Umgang mit Ihrer GlockPistole und dem Captured Recoil Guide Rod hat oberste Priorität.
Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres Schießerlebnis zu
gewährleisten. Bleiben Sie informiert über Rückrufe und Sicherheitswarnungen, um Ihre Sicherheit zu
maximieren.



CAPTURED RECOIL GUIDE ROD FOR GLOCK® GEN
4 Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Captured Recoil Guide Rod designed for Glock® Gen 4 models. This product is
engineered to enhance the performance of your Glock handgun, providing improved accuracy and reliability.
However, it is important to follow safety guidelines to ensure safe usage. This document outlines essential
safety instructions, installation procedures, and disposal guidelines to help you use the product safely and
effectively.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and respect, following all applicable laws and regulations.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the recoil guide rod.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the recoil guide rod for wear or damage. Do not use if damaged.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are using the recoil guide rod specifically designed for Glock Gen 4 models (G17, G19,
G22, G23, G24, G31, G32, G34, G35, G37, G38).
Do not alter or modify the recoil guide rod in any way.
Use only compatible ammunition with your Glock handgun to avoid potential hazards.
Be cautious of the recoil when firing, as the guide rod enhances the performance of the firearm.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, if required, for the installation.

Installation Steps2.

Remove the slide from the Glock handgun according to the manufacturer's instructions.
Take out the existing recoil spring guide rod carefully.
Insert the Captured Recoil Guide Rod into the slide, ensuring it fits securely.
Reassemble the slide onto the frame of the handgun.
Perform a function check to ensure proper installation.

Usage3.

After installation, ensure that the firearm operates smoothly.
Test the firearm in a safe and controlled environment to confirm the performance of the new recoil
guide rod.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and firearm components.
Do not discard the product in regular household waste.
Contact local recycling centers for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the Captured Recoil Guide Rod, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging. It is important to have this
information accessible for any questions or concerns regarding product safety and performance.

By following these guidelines, you can ensure a safer and more effective experience with your Captured Recoil
Guide Rod for Glock® Gen 4. Always prioritize safety and stay informed. Thank you for your attention to these
important instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Barra
de Guía de Retroceso Capturada para Glock® Gen
4
Introducción
Gracias por elegir la Barra de Guía de Retroceso Capturada de Lightning Strike para tu Glock® Gen 4. Este
producto está diseñado para mejorar el rendimiento y la precisión de tu arma de fuego. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona
información esencial sobre la seguridad del producto, precauciones específicas, instrucciones de instalación y
uso, y pautas de eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la Barra de Guía de Retroceso Capturada fuera del alcance de los niños y de personas no
capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No uses el producto si está dañado o si no se ajusta correctamente a tu pistola.
Siempre sigue las leyes locales y nacionales sobre el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de protección y protección auditiva al disparar.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar la Barra de Guía.
No modifiques la Barra de Guía de Retroceso Capturada; cualquier modificación puede comprometer su
seguridad y funcionamiento.
Evita el contacto con el agua y la humedad para prevenir la corrosión.
Si sientes que la Barra de Guía está funcionando de manera inadecuada, deja de usarla inmediatamente
y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que tu Glock® esté descargada y en una superficie plana y segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación, como un destornillador y un bloque de
madera.

Instalación:2.

Retira la corredera y el cañón de tu Glock® siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retira la barra de guía original y el resorte de retroceso.
Inserta la Barra de Guía de Retroceso Capturada de Lightning Strike en su lugar, asegurándote de
que esté bien ajustada.
Vuelve a colocar el cañón y la corredera en el marco de la pistola.

Uso:3.

Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.
Realiza ajustes si es necesario, pero asegúrate de que todo esté correctamente instalado antes de
disparar.



Instrucciones de Eliminación
La Barra de Guía de Retroceso Capturada debe ser eliminada de acuerdo con las regulaciones locales
sobre la eliminación de productos de armas de fuego.
Consulta a un profesional o a un centro de reciclaje autorizado para obtener información sobre la
eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, contacta al fabricante o busca
información en la plataforma de seguridad correspondiente. Asegúrate de tener el número de modelo y la
información de compra a mano para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar armas de fuego. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu Barra de Guía de Retroceso Capturada de
Lightning Strike.



Guide de Sécurité pour la Tige de Guide de Recul
Capturée pour Glock® Gen 4
Introduction
Félicitations pour l'acquisition de la tige de guide de recul capturée Lightning Strike pour Glock Gen 4. Ce
produit a été conçu pour améliorer les performances de votre arme à feu tout en respectant les normes de
sécurité. Ce guide te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce
produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que la tige de guide est compatible avec ton modèle de Glock (G17, G22, G34, etc.).
Ne jamais utiliser la tige de guide si elle est endommagée ou si des pièces manquent.
Range toujours ton arme à feu dans un endroit sûr et hors de portée des enfants.
Informetoi sur les lois locales concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.
Utilise toujours des munitions appropriées pour ton modèle de Glock.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'installer la tige de guide, décharge toujours ton arme.
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation de ton arme à feu.
Ne jamais pointer l'arme dans une direction dangereuse.
Évite de toucher la gâchette tant que tu n'es pas prêt à tirer.
Ne laisse jamais ton arme sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Retire l'ancienne tige de guide en suivant les instructions du fabricant.
Insère la tige de guide de recul capturée Lightning Strike dans le logement prévu.
Vérifie que la tige est correctement installée et verrouillée en place.

Utilisation :3.

Avant chaque session de tir, vérifie que la tige de guide est en bon état.
Effectue un essai de tir dans un environnement contrôlé pour t'assurer de la fonctionnalité.
Observe toujours les règles de sécurité lors de l'utilisation de l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armes à feu.
Contacte un centre de recyclage agréé pour te débarrasser de la tige de guide de manière responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources
disponibles en ligne ou contacte un professionnel de l'armement.

En suivant ces directives, tu garantiras une utilisation sécurisée et efficace de la tige de guide de recul capturée
Lightning Strike pour Glock Gen 4. Reste vigilant et informetoi régulièrement sur les mises à jour de sécurité.



Guida alla Sicurezza per il Captured Recoil Guide
Rod per Glock® Gen 4
Introduzione
Grazie per aver scelto il Captured Recoil Guide Rod di Lightning Strike Products per il tuo Glock di quarta
generazione. Questo prodotto è progettato per migliorare le prestazioni della tua pistola, garantendo una
maggiore precisione e affidabilità. È importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le normative locali e nazionali riguardanti le armi da fuoco.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.
In caso di dubbi sull'uso del prodotto, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Captured Recoil Guide Rod se non compatibile con il tuo modello di Glock (G17, G19,
G22, G23, G24, G31, G32, G34, G35, G37, G38).
Durante l'installazione, assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni.
Segui sempre le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso della pistola.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che la pistola sia completamente scarica.
Rimuovi l'originale guide rod seguendo le istruzioni del produttore della pistola.

Installazione del Captured Recoil Guide Rod:2.

Inserisci il Captured Recoil Guide Rod nel telaio della pistola, seguendo le indicazioni specifiche per
il tuo modello di Glock.
Assicurati che il guide rod sia saldamente in posizione.

Verifica:3.

Controlla che il guide rod sia installato correttamente e che non ci siano spazi o movimenti
anomali.
Esegui un controllo finale per assicurarti che la pistola sia pronta per l'uso.

Uso:4.

Utilizza la pistola seguendo sempre le migliori pratiche di sicurezza per le armi da fuoco.
Dopo ogni utilizzo, esamina il Captured Recoil Guide Rod per segni di usura.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il Captured Recoil Guide Rod insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei relativi accessori.
Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il produttore o visita il sito web ufficiale.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.

Si prega di notare che l'uso di questo prodotto è soggetto alle leggi locali e nazionali sulle armi da fuoco.
Utilizzare sempre il prodotto in modo responsabile e sicuro.



Brukerhåndbok for CAPTURED RECOIL GUIDE ROD
FOR GLOCK® GEN 4
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Lightning Strike Products Captured Recoil Guide Rod for Glock® Gen 4. Dette
produktet er designet for å forbedre ytelsen til din Glockpistol. For å sikre trygg og effektiv bruk av produktet,
vennligst les og følg retningslinjene i denne håndboken nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for at produktet er installert riktig for å unngå potensielle farer.
Bruk alltid sikkerhetsutstyr når du håndterer våpen.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekalling av produkter via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før du installerer eller bruker guidestangen.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Utfør regelmessig vedlikehold av våpenet og guidestangen for å sikre optimal ytelse.
Bruk alltid passende verneutstyr, som øre og øyebeskyttelse, når du bruker våpenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at våpenet er tømt og sikret.
Samle nødvendig verktøy for installasjonen.

Installasjon:2.

Ta av den eksisterende guidestangen fra din Glockpistol.
Plasser den nye Lightning Strike Captured Recoil Guide Rod i våpenet.
Sørg for at den sitter godt og er festet på riktig måte.
Kontroller at alt er sikkert før du setter våpenet i bruk.

Bruk:3.

Når du bruker våpenet, vær oppmerksom på at guidestangen kan forbedre presisjon og
pålitelighet.
Test våpenet i et kontrollert miljø for å bli kjent med den nye ytelsen.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av våpenrelaterte produkter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller ytterligere støtte angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte.

Takk for at du valgte Lightning Strike Products. Vi ønsker deg en trygg og hyggelig opplevelse med ditt nye
produkt!



Instrukcja bezpieczeństwa dla CAPTURED RECOIL
GUIDE ROD FOR GLOCK® GEN 4
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Captured Recoil Guide Rod zaprojektowanego przez Lightning Strike Products. Ten produkt
został stworzony, aby poprawić wydajność Twojego Glocka Gen 4. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, zaprzestań używania i skontaktuj się z producentem.
Używaj tylko oryginalnych części i akcesoriów rekomendowanych przez producenta.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed montażem lub demontażem prowadnicy.
Noś ochronne okulary podczas instalacji i użytkowania.
Unikaj używania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotność.
Nie modyfikuj produktu w jakikolwiek sposób.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia.

Instalacja:2.

Włóż prowadnicę do komory zamka pistoletu.
Upewnij się, że prowadnica jest prawidłowo osadzona.
Sprawdź, czy wszystko działa poprawnie przed użyciem.

Użytkowanie:3.

Regularnie sprawdzaj działanie prowadnicy podczas użytkowania.
W przypadku jakichkolwiek problemów, zaprzestań używania i skontaktuj się z producentem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem producenta.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



CAPTURED RECOIL GUIDE ROD FOR GLOCK® GEN
4 KÄYTTÖOHJEET JA TURVAVAIKUTUKSET
Johdanto
Onnittelut CAPTURED RECOIL GUIDE ROD FOR GLOCK® GEN 4 tuotteen hankinnasta! Tämä ohjaustanko on
suunniteltu parantamaan Glock Gen 4 pistoolisi suorituskykyä. On tärkeää, että käytät tuotetta oikein ja
turvallisesti. Tämä opas tarjoaa sinulle tarvittavat turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva Glockmallisi kanssa (G17, G19, G22, G23, G24, G31, G32, G34, G35,
G37, G38).
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja huoltoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käsittelet tai asennat ohjaustankoa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen ohjaustangon asennusta tai huoltoa.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Vältä käyttämästä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että Glockpistooli on tyhjennetty ja turvallinen.
Tarkista, että CAPTURED RECOIL GUIDE ROD on puhdas ja vaurioitumaton.

Asennus:2.

Poista vanha ohjaustanko varovasti.
Asenna uusi CAPTURED RECOIL GUIDE ROD paikalleen varmistaen, että se on kunnolla kiinnitetty.
Tarkista, että kaikki osat liikkuvat sujuvasti.

Käyttö:3.

Käytä Glockpistoolia normaalisti.
Seuraa tarkasti aseen toimintaa ja tarkkuutta.
Suorita säännöllisiä tarkistuksia varmistamaan, että ohjaustanko toimii oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty CAPTURED RECOIL GUIDE ROD paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan
tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Noudattamalla näitä ohjeita ja varotoimia voit nauttia CAPTURED RECOIL GUIDE ROD tuotteen eduista
turvallisesti ja vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för CAPTURED RECOIL
GUIDE ROD FÖR GLOCK® GEN 4
Introduktion
Tack för att du valt Lightning Strike Products Captured Recoil Guide Rod för din Glock Gen 4. Denna produkt är
designad för att förbättra prestandan och säkerheten hos din pistol. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att din Glock är i gott skick innan du installerar guide rod.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av pistolen.
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan du installerar eller justerar guide rod.
Undvik att använda produkten om du är osäker på hur den ska installeras eller användas.
Använd inte produkten om den har blivit skadad eller om du misstänker att den är defekt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att vapnet är avstängt och att magasinet är urtaget.
Se till att vapnet är helt tomt innan du påbörjar installationen.

Installation:2.

Ta bort den befintliga guide rod från din Glock enligt tillverkarens instruktioner.
Placera den nya Captured Recoil Guide Rod på plats.
Se till att den sitter ordentligt och att alla delar är korrekt installerade.

Användning:3.

Efter installation, kontrollera att guide rod fungerar som den ska.
Följ alltid säkerhetsprocedurer när du hanterar ditt vapen.
Använd produkten som avsett för att säkerställa bästa prestanda och säkerhet.

Avfallsanvisningar
Avyttra produkten enligt lokala regler för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller defekt, se till att den inte kan användas innan du slänger den.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se
till att ha produktens information tillgänglig för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din
Captured Recoil Guide Rod för Glock Gen 4. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!



Návod k bezpečnému používání vodicí tyče vratné
pružiny CAPTURED RECOIL GUIDE ROD FOR
GLOCK® GEN 4
Úvod
Děkujeme, že jste se rozhodli pro zakoupení vodicí tyče vratné pružiny CAPTURED RECOIL GUIDE ROD od
společnosti Lightning Strike Products, určené pro pistole Glock Gen 4. Tento produkt byl navržen s cílem zlepšit
výkon vaší zbraně a zajistit její bezpečné používání. Před použitím si prosím důkladně přečtěte následující
pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Produkt je určen pouze pro použití s pistolemi Glock Gen 4 modely: G17, G19, G22, G23, G24, G31, G32,
G34, G35, G37 a G38.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a bezpečná.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a osob, které nemají potřebné znalosti o používání zbraní.
Používejte pouze originální a doporučené příslušenství a náhradní díly.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že máte čisté a suché pracovní prostředí.
Při manipulaci s vodicí tyčí se vyvarujte použití nadměrné síly, abyste předešli poškození.
Pokud si nejste jisti, jak produkt správně nainstalovat nebo používat, obraťte se na odborníka.
V případě jakýchkoli problémů nebo nejasností se neprodleně obraťte na autorizovaný servis.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že je zbraň bezpečná a prázdná.
Odstraňte starou vodicí tyč a všechny příslušné komponenty.

Instalace vodicí tyče:2.

Vložte novou vodicí tyč do rámu zbraně.
Ujistěte se, že je správně umístěna a zajištěna.

Kontrola po instalaci:3.

Zkontrolujte, zda je vodicí tyč pevně usazena.
Proveďte zkušební cyklus zbraně bez náboje, abyste ověřili správnou funkčnost.

Používání zbraně:4.

Zbraň používejte pouze na určených místech a v souladu s platnými zákony.
Po každém použití zbraň důkladně vyčistěte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nenechávejte výrobek ležet na veřejných místech nebo v přírodě.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů, obav nebo potřeby dalších informací se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání našeho produktu. Věříme, že vodicí tyč
CAPTURED RECOIL GUIDE ROD zlepší váš zážitek z používání pistole Glock Gen 4.
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